2 Eipatl artd Tnv AvocTtpia.

Erlauterungen Eg&nynoeq

ab KB 1

Praposition amo

Mit arto gibt man die Herkunft an: woher oder von wem etwas ist.

Das danach folgende Substantiv steht im Akkusativ: Im Akkusativ Singular entfallt bei maskulinen
Woértern die Endung -¢, feminine Substantive und Neutra verandern ihre Form nicht (siehe Lektion 1).

Weil Lander und Stadte (genau wie Personennamen) einen Artikel haben, brauchen Sie fir Angaben zur
Herkunft die bestimmten Artikel im Akkusativ.

o lMavAog n EABetia To Movayo
Mua kdpta... arnd Tov MavAo anod Tnv EABetia artd To Mévaxo

Das Akkusativ-v am Artikel (also bei Tov und tnv) steht immer, wenn das nachfolgende Wort mit einem
Vokal oder mit den Konsonanten(kombinationen) k, i1, 7, &, , T0, TC, yK, ur, vt beginnt.

Ansonsten féllt es in der Regel sowohl beim Sprechen als auch beim Schreiben weg. Es handelt sich
allerdings nicht um einen gravierenden Fehler, wenn man das v immer beibehalt.

Eipat aré tnv EABetia, amnoé ) Zupixn.
Eipat amé ™ Meppavia, and tmv KoAwvia.

Insbesondere beim schnellen Sprechen werden auBerdem Endungen ,verschluckt” — so bleibt zum
Beispiel von a6 tnv haufig nur art’ tnv Ubrig.

Eipal arté v Avotpia. — Eipal an’ tnv Auotpia.

ab KB 2

Verb giuai

Im Griechischen existiert keine Infinitivform. Deshalb werden die Verben in der ich-Form zitiert:

Im Lektionswortschatz und auch in einem Wérterbuch finden Sie also fir sein den Eintrag eiuat,

was wortlich Ubersetzt ich bin heift.

Wie in vielen Sprachen ist dieses haufig gebrauchte Verb unregelmaBig: Sie sollten sich alle Formen
besonders gut einpragen.

ab KB 3

Verben auf -w (Typ A)

Bei den regelméBigen Verben lassen sich anhand der Préasens-Endungen verschiedene Gruppen unter-
scheiden. Die meisten Verben sind auf der Endung nicht betont — sie werden wie ugvw gebildet.
Verb-Endungen haben im Griechischen eine besonders wichtige Funktion, weil man die Personalprono-
men im Normalfall nicht gebraucht.

MEVOUME HEVOUV
wir wohnen sie wohnen

18  dekaoxTw
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Préposition o€

Sehr haufig und vielseitig verwendbar ist die Praposition oe mit ihren verschiedenen Bedeutungen (in, an,
auf, zu, bei ...). Das darauf folgende Substantiv steht wie bei arto im Akkusativ.

Wenn das Wort einen bestimmten Artikel hat, werden Praposition und Artikel regelméafig zu den Formen
oto(v), otn(v), oTo ZUSAaMMengezogen.

Mévw otov lNepald, otnv navoldv, 6To KEVTPO.

b KB 5

Possessivpronomen

Wem (bzw. zu wem) etwas gehdrt, wird mit einer Partikel (z. B. uouv = mein) ausgedrickt, die man

dem entsprechenden Substantiv nachstellt. Diese Partikel ist unveranderlich. Anders als im Deutschen
steht vor dem Substantiv zusatzlich der Artikel, an dem das grammatische Geschlecht und der Fall
des Substantivs erkennbar sind.

0 PIAOG pov N ¢iAn pov

[der Freund mein] [die Freundin mein]

mein Freund meine Freundin
Mevw oToy PIA0 Hov. H kdpta eivat and n piAn pov.
[Ich wohne bei dem Freund mein.] [Die Karte ist von der Freundin mein.]
Ich wohne bei meinem Freund. Die Karte ist von meiner Freundin.

b KB 6

Pronomen auto¢

Wenn man, z. B. auf einem Foto, auf eine Person konkret zeigen méchte, verwendet man dazu die
betonten Pronomen autdg (flr einen Mann) und auvtrj (fur eine Frau). Auf Orte oder Sachverhalte ,zeigt”
man dagegen mit autd. Diese Formen bezeichnet man auch als Demonstrativpronomen.

AuTOG gival o Ztavpog. AvuTtn eivai n Mapia. AvuTo eival To Mévayo.
Das ist Stavros. Das ist Maria. Das ist MUnchen.

Unbetonte Personalpronomen tov und tn(v)

Die unbetonten Personalpronomen tov und tn(v) entsprechen von der Form her im Akkusativdem Ar-
tikel. Wie beim Artikel entfallt in der femininen Form das Akkusativ-v je nachdem, mit welchem Laut das
nachste Wort beginnt. Beim maskulinen Pronomen darf das v allerdings niemals wegfallen, da es sonst
nicht mehr von der neutralen Form 7o zu unterscheiden wére.

Mg ™ Aéve; — EAévn. | Mg Tov Aéve; — Métpo. | Mwg To Aéve; — KivnTo.
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Ubungen AoknoEIq

ab KB 1

1

a Lesen Sie die Namen.
Erkennen Sie die FuBballclubs?

1. 0 OAuuTAKOG 6. n Pevt MmouA ZAAToumoupyk
2. n Xepta BepoAivou 7. n Mmopovcta NTOpTUOUVT

3. n Pamivt Biévvng 8. n Mnidyepv Movayou

4. n Apuivia MrtiiAepeAvt 9. o Mavabnvaikog

5. n Oupdvia Neveung 10. n AEK

b Schreiben Sie auf, aus welchen Landern die Mannschaften aus 1a kommen.
1. H AEK o Tlavadnvaikés kai o givat aro v EAAGSa.
2.
3.
4.

¢ Vervolistandigen Sie die Satze mit den passenden Artikeln.

1. H Xépta eival anod BepoAivo. 4. O OAvpurtakog eival ano Mewpaid.

2. H Mntayepv eival ano Mévaxo. 5. H Oupdvia eival arnod eveun.

3. H Partivt eivat amnoé Bievvn. 6. O Navadnvaikog eival amo ABnva.
ab KB 2

20

2 Welche Antwort passt? Ergénzen Sie den Dialog.

Ao Vv KoAwvia. = ‘Oxt!l O Mayep and tnv KoAwvial
®pavtg. = KaAnuepa. = Amod t Meppavia.

m KaAnuépa oag.
(1)

B ATmOo 1ov gioTe;
@

B A pdAoTa, Kat arod 1ov akppwg;
3)

B Me Aéve TAKn, £04G, TIWG 0aG AEVE;
4)

B Xaipw oAU, Ppavtg! A... o Mriekeuraovep aro ) Mnayepyv;
®)

eikool
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3 Ordnen Sie den Fragen die passenden Antworten zu.

1.

N kWD

Eipaw arté v EAAGSa. Eceig
arno 1oV eloTe;

a) Epeva pe Aéve Avva KL autr givatn
PIAN pou N Mkaur.

Me Aéve Mapia. Ecéva, wg o€ AEVe; B) Kieyw amo 1o BepoAivo eipat!

KaAnuépa, pe Aéve MNwpyo. Eodg; y) Eipat arné v EABeTia.

Eipaote ard v Avotpia. Ki eoeig; 6) Kiepeig!

Eipat o Nikog lwavvidng. Eodg iwg oag AEve; €) Epgva, pe Aéve AyyeAikr).

Eipal aroé to BepoAivo, eav; () A wpaia! Kieyw!

Eipat oAU BBALOPIAOG, ECV; n) Xaipw 1oAv. Epéva, pe Aéve Mia Mavv.

Lerntipp

Verschiedene Sprachen nutzen verschiedene Mittel fir die
Verstdndigung. Machen Sie sich bewusst, wo Deutsch und
Griechisch &hnlich sind (z. B. bei den drei Artikeln), aber auch,
wo die Unterschiede liegen (z. B. bei der Hoflichkeitsform).
Das kann helfen, an diesen Stellen Fehler zu vermeiden.

ab KB 3

4 Wer ist wo? Setzen Sie die passenden Formen des Verbs giuat ein.

KwoTta! Mov (1),

@) otnv TaBepva «H AKpSToAn».

® HTaBépva, o ®);

4) otov Mepaid. Eoeig, ov (5);

B O MiAAng KL eyw, (6) oto Ta&i, aAAd n Mapia kat o Métpog

(7) OTO METPO.

5 Zto(v), otn(v) oder oro? Ordnen Sie die Wérter der entsprechenden Gruppe zu.

_ABAva = ATTIK) = [eveun = B€atpo = OeoocaAovikn = Kapta
Kagpe = KEVIPO = KIvnTO = KoAwvia = Kpntn = Agukwoia = peTpo
Mivi pdpket = Movaxo = NavurAlo = mtavolov = lMdatpa
Mewpaldg = pddlo = P6dog = Zavrtopivn = olwvepd = tapépva
Tagi = TAEPwWvo = Tpau

oto(V)

om(v) Adiva

oTo

gikool eva
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6a Wo oder woher — aus oder in?

Erganzen Sie Fragewoérter, Prapositionen
und Artikel.

E . Ka ano nov eloal, Mwpyo;

Eyw eiuat (1) €dw, aAAa
n Mkaur eivat @) leppavia.
B Kal Twpa HEVETE 3) EAAGOQ;
Eyw Twpa, pevw edw (4) Zavtopivn.
AAAG N KA pEVEL (5) EAAGSQ kau 6) leppavia.
| ) leppavia, (8) AKPLBWG HEVEL,
(9) BepoAivo.

b Schreiben Sie auf ein Extrablatt einen Dialog zwischen den beiden Frauen.

ab KB 4
7 Kombinieren Sie Verben und Ortsangaben und bilden Sie weitere Satze.
omoudAalw = SOUAEVLW OTO OTITL ® oTNnV TapEpva = oTo Tagi
KAvw SLOKOTIEG OTO TNAEPWVO = OTO PETPO
MEVW = gipat OTO MivL HAPKET = OTnV avoldv
€XW OTTiTL otnv EAAGSa = oTO KEVTPO

O Niko¢ bovileiel oTo \AaTPé.

ab KB 5

Cin 5

22

a Horen Sie die Radio-Interviews. Konzentrieren Sie sich dabei auf die folgenden Fragen.

1. Wo finden die Interviews statt?

a In Piraus.
B Am Strand.
Y In Athen.

2. Wie viele Personen beantworten die Fragen? Lerntipp
a2 Wenn Sie in realen Situationen Griechisch
B3 héren, sind Wortschatz und grammatische
Yy 4 Strukturen nicht immer genau an lhren

Kenntnisstand angepasst; auch haben Sie
das Gehdrte meist nicht abgedruckt vor
sich. Lassen Sie sich davon nicht irritieren,
sondern versuchen Sie, Schliisselwoérter
herauszuhdren. Nutzen Sie auch Hinter-
grundgerédusche, die Stimmlage und die
Betonung zur Interpretation.

3. Wie heif3t die Sendung?
a lMape otov Mepaid!
B Awakotteg otnv EAAGSQ.
Y. KaAnuepa Adrva.

gikool dvo
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b Hoéren Sie erneut und ergénzen Sie die fehlenden Informationen.

‘Ovoua

Kvaa kal k(/Pw;

Ao TIoU eivay;

Tikavel/ kavouv otnv EAAGSq; | Kaver biakonés ot Fobo.

c Spielen Sie nun den Hértext noch einmal ab. Wie oft héren Sie die Préaposition ar(6)?

ano: art’:

d Stellen Sie sich vor, Sie selbst werden in Piraus am Hafen interviewt — was sagen Sie?

Tt kdvete edw otov lelpald;

9 Welche Reaktionen machen Sinn? Kreuzen Sie die beiden Mdglichkeiten an.

1.

KaAnormépa oag!

a KaAnormépa. B lewa oag. Y KaAnuépal!
2. ZuyVvwun, TIovU gival To HETPO TIAPAKAAW;
a Aourov... a, €Aa, TAue padi. B Nau. Y Na, ekei!
3. TikdAvelg otn Oecoalovikn);
a O @iAog pou oroudddel edw. B Kavw Sdlakoreg. Y. Zroudalw oto BepoAivo.
4. N'vwpicelg To NavrmALwo;
a Nai, BEpaa. B AAnbela. Y OxL
5. Movu pévelg edw otnv EANAGSQ;
a Qpaia. B Mévw otn ®iAn pov. Y. ZTnv navolov.
ab KB 6

10 Erganzen Sie die richtige Form: autdég, avtrj oder auté.

1.

o 0o~ w0 Db

etvat n giAn pou art’ tnv ABrjva.

eivat o Kuplog Avtwvng.

eival To ottt pou.

eivat and tnv Auotpia. Mével otnv tavolov «H Evpwrm».
eivatn Avva otnv taBépva «To OEatpo».

eivat o pidog pov oto NavmAwo, o MNwpyog.

eikool Tpia
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% 11a Hoéren Sie das Gespréach in der Taverne. Woriiber unterhalten sich die beiden
Kellnerinnen?

a Uber eine Familie. B Uber einen Mann. [y Uber eine Bekannte.

b Bringen Sie die Dialogstiicke in die richtige Reihenfolge und héren Sie noch einmal.
a) 7] Autog ekei, o ToupioTag... Aowrdv, armd mov eivat;

B) ] AAn6eia; Kat wg Tov AEve;

y) 1] Ayuia;
8) '] Nwg; EApap; Eyw to kaAaudpt yvwpilw, Lerntipp
aAAQ To ‘EApap... Nutzen Sie die Texte und Dialoge,

um das Schreiben zu trainieren. Zu
Anfang macht es Sinn, die Texte einfach
Q) ] Twpa kavel Stakoreg, aAAd SoUAeVEL abzuschreiben. Sie kénnen damit

kat otnv EAAGSA! aber auch kreativ weiteriiben: Variieren
Sie einige Informationen und dichten
Sie den Text entsprechend um.

) ] At ) leppavia, wpaia. Kat Tt kavel e6w;

n) ] Tov Aéve ‘EApap! To yvwpilelg
QuTO TO OVOQ;

8) ] Nay
) [] Ard ™ Mepuavia.

¢ Markieren Sie im Dialog aus 11b alle Fragezeichen. Héren Sie dann erneut und imitieren
Sie die Intonation.

ab KB 7

12a Ein kurzer Dialog auf der StraBe. Worum geht es? Zeichnen Sie die Wortgrenzen ein.

r8lClO'OUYSl0.0'OUTleVSlQKQ?\dHlGXGpdSUXGPLOT(bKlSO‘UTleVSlQK(e
Asrd3ypnai &
p13AN0OODI3 cAY Aouloymlolanngoyov\

b Tragen Sie die AuBerungen aus 12a in das Dialogschema ein.
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Aussprachetraining [Npo@opad

13 avund ev
Die Aussprache dieser Buchstabenkombinationen hangt davon ab, welcher Laut folgt.

@il a Hoéren Sie die Beispiele und tragen Sie ein, welche Laute Sie jeweils horen.

1. MavAog, Ztavpog D (af] wie |
) ] wie in Affe
2. avrtrj, NavrAio, Avotpia D [ef] wie in Heft
3. euxaploTw, Aeukwoia E] [av] wie in Avocado

[ev] wie in eventue))
4. Eva, SouAgvw, Evpwnn D

Vor den stimmlosen Konsonanten 6, k, &, 1T, o, T, ¢, X, Y spricht man die Kombination
av bzw. ev als [af] bzw. [ef] wie zum Beispiel in
Vor Vokalen und vor den stimmhaften Konsonanten 3, y, 6, {, A, , v, p spricht man

av bzw. gv als [av] bzw. [ev], zum Beispiel in

b Horen Sie nun noch einmal und sprechen Sie nach. Benutzen Sie die Pausentaste.

¢ Markieren Sie in den Beispielen aus 13a die Betonung und erschlieBen Sie die Regel.
Wenn die Wortbetonung auf av oder ev liegt, so steht das Betonungszeichen auf dem

Buchstaben

d Lesen Sie die Séatze laut und achten Sie dabei auf die Aussprache von av und &v.

1. O lMavAog eivaL art’ v AvoTtpia.
2. Autog eival o Ztavpog.
3. Euxaplotw 1oAv, Eva!l
4. H Aeukwoia gival otnv Eupwrm.

e Erkennen Sie den griechischen Ursprung der Fremdwérter? Ordnen Sie zu.

1. Autobiographie a) actpovavtng

2. Euro B) Beparmeutnig O
3. Dinosaurier Y) gupw 7
4. Therapeut 6) autofloypagia E u

5. Astronaut €) dewvooaupog

6. autonom ¢) avpa

7. Neurologie n) veupoAoyia

8. Eucharistie 0) autdévouog

9. Aura ) Ocia Evxaplotia

@E f Lesen Sie die griechischen Wérter einzeln laut vor und kontrollieren Sie dazwischen
jeweils lhre Aussprache mit der CD.

eikooL TIEVTE
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Griechenland-Panorama EAAnvopaua

TL Kavelg, kald;

In Griechenland hangt man bei der
BegrufBung meist direkt die Frage nach
dem Befinden an: "eta oov, 1t KAVEIG;

Da man dabei ohnehin mit einer positiven
Antwort rechnet, wird diese oft sogar
schon in die Frage integriert.

So hért man: Ti kdveig, kaAd; oder auch
nur: l'eta oou, kaAd eioat; und manchmal
wird nicht einmal eine Antwort erwartet.
Wenn man jedoch reagieren mochte, kommt
nur ein KaAd, eov; in Frage.

=
Dossier Ntoole

Schreiben Sie eine kurze Postkarte (z. B. aus lhrem Staditteil) an eine Person im Kurs.

Lernreflexion Z>ké@Topal kal padaivw

Ihre Sprachlernbiographie: Mit welchen Sprachen hatten Sie bisher zu tun?
Mit bin ich aufgewachsen.
In der Schule hatte ich

habe ich direkt im Land gelernt.

kann ich am Klang erkennen.

In meinem Bekanntenkreis spricht man
In der Arbeit benutze ich
Auf Reisen

In meinem Blcherregal

@El Einen Moment, bitte! Moo Aemto, mapakaAw!

Hoéren Sie, sprechen Sie nach und pragen Sie sich diese nitzliche Wendung gut ein.

(J Opiote; Aev katdAaBa KaAd.

Wie bitte? Ich habe dich / Sie nicht ganz verstanden.

26  eikool €81
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